RELATS VILLARVITIORIA

Valdobbiadene Prosecco Superiore D.o.c.g. (1 bottiglia ogni 4 persone) - (1 bottle every 4 people)
Succo d’arancia - Orange juice
Acqua minerale - Naturale e frizzante - Mineral water — Still and sparkling

Arachidi, patatine e olive - Salted toasted peanuts, chips and olives

Valdobbiadene Prosecco Superiore D.o.c.g. (1 bottiglia ogni 4 persone) - (1 bottle every 4 people)
Succhi di frutta - Fruit juices

Acqua soda con limone e menta fresca - Soda water with lemon and fresh mint

Acqua minerale - Naturale e frizzante - Mineral water — Still and sparkling

Arachidi, patatine e olive - Salted toasted peanuts, chips and olives

Valdobbiadene Prosecco Superiore D.o.c.g. (1 bottiglia ogni 4 persone) - (1 bottle every 4 people)
Succhi di frutta - Fruit juices

Acqua soda con limone e menta fresca - Soda water with lemon and fresh mint

Acqua minerale - Naturale e frizzante - Mineral water — Still and sparkling

. Crostini con formaggio all’arancia - Croutons with cheese mousse flavoured with orange
. Spiedini di mozzarella e pomodoro - Caprese skewers (cherry tomatoes, mozzarella and basil)
. Rotolini di bresaola con rucola e grana - Bresaola meat rolls filled with arugula and parmesan shavings

. Crostini di lardo e miele - Croutons with lard and honey
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. Rotolini di melanzane con ricotta e menta - Aubergines rolls with ricotta cheese and mint

. Insalata di cetrioli con salsa yogurt e pepe rosa - Cucumber salad with yogurt sauce and red peppers
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. Fritto misto italiano: olive all’ascolana, mini arancini e crocch¢ di patate

Italian fritto misto: olives filled with meat, mini arancini and potato croquettes
. Insalata d’orzo con rucola, pomodoro ¢ mozzarella - Barley salad with rocket, tomatoes, mozzarella
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. Prosciutto di Parma D.o.p

. Bresaola della Valtellina I.g.p.

. Salame Felino I.g.p.

. Speck Alto Adige 1.g.p.

. Mortadella with pistachios 1.g.p.
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. Tomino Piemontese

. Parmigiano Reggiano D.o.p.

. Taleggio D.o.p

. Hemmental a cubetti con finocchietto e olio d’oliva
Hemmental cubes with fennel seeds and olive oil

. Pere e uva - Pears and Grapes

E’ possibile un misto di fromaggi e salumi scegliendone 5 dall’elenco
A mix of cheeses and cured meats is possible by choosing 5 from the list




